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OPOZORILO! Tako oznaéeno besedilo opozarja, da lahko neupostevanje
navodil povzroci telesno poskodbo ali celo smrt.

POZOR: Tako oznageno besedilo opozarja, da lahko neupostevanje
navodil povzro€i poSkodbe opreme ali izgubo podatkov.

OPOMBA: Tako oznaceno besedilo vsebuje pomembne dodatne
informacije.

Dostop do uporabniskih prirocnikov in programa HP Diagnostics
(sistemi Windows)

Seznam in knjige bodo prikazani v jeziku, izbranem pri prvotni namestitvi
sistema ali pozneje v pogovornem oknu operacijskega sistema Windows
za izbiro podro¢nih nastavitev. Ce podro¢ne nastavitve ne ustrezajo
nobenemu od podprtih jezikov, bodo seznam in knjige prikazani v
angle&&ini.

Za dostop do uporabniskih priro€nikov HP:

A |zberite Start > Vsi programi > Uporabniski priro€niki HP.

Za dostop do programa Hewlett-Packard Vision Diagnostics:

A preberite razdelek Dostop do programa Hewlett-Packard Vision
Diagnostics v tem priroCniku.

Za dostop do Priro¢nika za varno in udobno uporabo:

A |zberite Start > Vsi programi > HP-jev priro€nik za varno in udobno
uporabo.

Dostop do uporabniskih priroénikov (sistemi Linux)

Na namizju poiscite ikono z oznako HP User Manuals (Uporabniski
priro¢niki HP) in jo dvokliknite. Izberite mapo za svoj jezik. Izberite prirocnik,
do katerega Zelite dostopiti.

Kako preveriti izjave o garanciji in podpori

Garancija je na voljo na trdem disku (nekateri modeli). Za dostop do
garancije:

A |zberite Start > Vsi programi > Garancija

Izjavo o garanciji lahko preverite tako, da vnesete Stevilko modela izdelka
ali serijsko &tevilko na splethem mestu:



http://www.hp.com/support/warranty-lookuptool

Registracijo storitev HP Care Pack lahko preverite na spletnem mestu:

http://www.hp.com/go/lookuptool/
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Hitra namestitev in uvod

Namesc¢anje in prilagajanje programske opreme

Ce radunalniku ni bil priloZzen operacijski sistem Microsoft, nekateri deli te
dokumentacije ne veljajo. Dodatne informacije so na voljo v spletni pomoci
po namestitvi operacijskega sistema.

OPOMBA: Ce je bil raCunalniku prilozen operacijski sistem Windows Vista
ali Windows 7, boste morali pred namestitvijo operacijskega sistema
registrirati raCunalnik s storitvijo HP Total Care. Najprej boste videli kratek
film, ki mu bo sledil spletni obrazec za registracijo. Izpolnite obrazec,
kliknite gumb Zaéni in sledite navodilom na zaslonu.

POZOR: Racunalniku ne dodajajte strojne opreme ali naprav drugih
proizvajalcev, dokler uspesSno ne namestite operacijskega sistema. V
nasprotnem primeru lahko pride do tezav, pravilna namestitev
operacijskega sistema pa ne bo mogoca.

OPOMBA: Na hrbtni strani enote in nad monitorjem naj bo vsaj 10,2 cm
prostora; s tem omogocite nemoten pretok zraka.

Namesc¢anje operacijskega sistema Windows

SLwWw

Ko prvi¢ vklopite racunalnik, se bo operacijski sistem namestil samodejno.
Ta postopek traja priblizno deset minut, odvisno od operacijskega sistema,
ki se namesc¢a. Sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate namestitev.

POZOR: Ko se zaéne samodejna namestitev, NE IZKLAPLJAJTE
RACUNALNIKA, DOKLER POSTOPEK POTEKA. Ce med postopkom
namestitve izklopite raCunalnik, utegnete poSkodovati programsko
opremo, ki jo racunalnik potrebuje za delovanje, ali preprediti njeno pravilno
namestitev.

opPoMBA: Ce je radunalnik dobavljen z veé kot enim jezikom
operacijskega sistema na trdem disku, lahko proces name&¢anja traja do
60 minut.

Ce radunalniku ni bil priloZzen operacijski sistem Microsoft, nekateri deli te
dokumentacije ne veljajo. Dodatne informacije so na voljo v spletni pomoci
po namestitvi operacijskega sistema.

Names$¢anije in prilagajanje programske opreme 1



Nalaganje posodobitev za Microsoft Windows

1. Vzpostavite internetno povezavo, tako da kliknete Start > Internet
Explorer ter sledite navodilom na zaslonu.

2. Ko je internetna povezava vzpostavljena, kliknite gumb Start.
Izberite moZnost Vsi programi.
Kliknite povezavo Windows Update.

V operacijskih sistemih Windows Vista in Windows 7 se prikaze zaslon
Windows Update. Kliknite Prikazi razpolozljive posodobitve in
preverite, ali so izbrane vse nujne posodobitve. Kliknite gumb
Namesti in sledite navodilom na zaslonu.

V operacijskem sistemu Windows XP boste preusmerjeni na
Microsoftovo spletno mesto Windows Update. Ce se prikaze eno
ali ve€ pojavnih oken s pozivi, da namestite program s spletnega
mesta http://www.microsoft.com, kliknite Da, da namestite program.
Sledite navodilom na Microsoftovem spletnem mestu in poiscite
posodobitve ter namestite nujne posodobitve in vzdrZzevalne pakete.

Najbolje je, da namestite vse nujne posodobitve in vzdrzevalne
pakete.

5. Ko je namestitev kon€ana, vas bo operacijski sistem Windows pozval,
da znova zazenete raCunalnik. Pred tem ne pozabite shraniti
morebitnih odprtih datotek oziroma dokumentov. Nato izberite Da, da
znova zazenete racunalnik.

Namestitev ali nadgradnja gonilnikov naprave (sistemi Windows)

Ce zelite po kon&ani namestitvi operacijskega sistema namestiti dodatne
strojne naprave, morate za vsako napravo, ki jo zelite uporabljati, namestiti
tudi gonilnik.

Ce vas sistem pozove, da preidete v imenik i386, zamenjajte specifikacije
potis C:\ 1386 alizgumbom Brskaj poiS¢ite mapo i386. To dejanje usmeri
operacijski sistem na ustrezne gonilnike.

NajnovejSo podporno programsko opremo, vklju€no s tisto za operacijski
sistem, najdete na spletnem naslovu http://www.hp.com/support. I1zberite
drzavo in jezik, nato Prenos gonilnikov in programske opreme (in
strojne programske opreme), vnesite Stevilko modela racunalnika in
pritisnite Enter.
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Prilagajanje zaslona monitorja (sistemi Windows)

Ce zelite, lahko izberete ali spremenite model monitorja, hitrosti
osvezZevanja, lo€ljivost zaslona, barvne nastavitve, velikosti pisave in
nastavitve upravljanja porabe. Nastavitve zaslona spremenite tako, da z
desno miskino tipko kliknete na namizje sistema Windows, nato pa v
sistemih Windows Vista in Windows 7 kliknete Prilagodi, v sistemu
Windows XP pa Lastnosti. Za ve¢ informacij glejte spletno dokumentacijo
graficnega krmilnika ali dokumentacijo, ki je prilozena monitorju.

Zagon sistema Windows XP iz sistema Windows 7

Nacin Windows XP za Windows 7 omogoc&a nastavitev in zagon aplikacij
sistema Windows XP iz opravilne vrstice Windows 7. Ta funkcija je na voljo
samo pri nekaterih modelih racunalnikov.

Za nastavitev s predname&Cenega namizja sistema Windows 7 kliknite
Start > Windows Virtual PC > Virtual Windows XP in sledite navodilom
na zaslonu.

Dostop do datotek s sliko plos¢e (ISO)
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V racunalniku so datoteke s sliko plos¢e (datoteke ISO), ki vsebujejo
namestitveno programsko opremo za dodatne programe. Te datoteke s
sliko CD-ja najdete v mapi C:\SWSetup\ISOs. Vsako datoteko .iso lahko
zapiSete na CD in tako ustvarite namestitveni CD. Priporo¢amo, da
ustvarite te ploS€e in namestite programsko opremo in kar najbolje
izkoristite svoj raéunalnik. Imena programske opreme in slikovnih datotek
SO:

e Corel WinDVD SD in BD — namestitvena programska oprema za
WinDVD - uporablja se za predvajanje filmov DVD

e HP Insight Diagnostics ALI Vision Diagnostics — programska oprema
za izvajanje diagnosti¢nih dejavnosti v racunalniku

Names$¢anije in prilagajanje programske opreme 3



Nastavljanje operacijskega sistema Red Hat Enterprise
Linux (samo delovne postaje HP)

HP ponuja Komplet za namestitev HP za Linux (HPIKL) za dopolnilo
kompletov Red Hat in pomo¢€ strankam HP Linux pri prilagajanju svoje
sistemske slike po meri. HPIKL vsebuje HP-jev CD z gonilniki in gonilnike
za naprave za uspesSno nastavitev operacijskega sistema Red Hat
Enterprise Linux (RHEL), CD-ji s HP-jevim kompletom za namestitve so
trenutno na voljo za prenos na naslovu http://www.hp.com/support/
workstation_swdrivers.

Namescanje s HP-jevim CD-jem z gonilniki

Za namestitev HP-jevega CD-ja z gonilniki glejte razdelek »NamesSc&anje s
HP-jevim kompletom za namestitve za Linux« v priro€niku za HP-jeve
delovne postaje za Linux na naslovu http://www.hp.com/support/
workstation_manuals.

Namesé&anje in prilagajanje delovnih postaj z moznostjo Red Hat

Delovne postaje z omogo&enim operacijskim sistemom Linux zahtevajo
HP-jev komplet za namestitve in nakup kompleta Red Hat Enterprise Linux.
Komplet za namestitev vsebuje HP-jeve CD-je, ki jih potrebujete za
dokonc&anje namestitve vseh razli¢ic kompleta Red Hat Enterprise Linux,
ki so bili potrjeni za delovanje na delovni postaji HP.

Ce Zelite uporabljati gonilnike v HP-jevem kompletu za namestitve za
Linux, ki niso za RHEL, jih morate ro¢no izvle¢i z HP-jevega CD-ja z
gonilniki in jih namestiti. HP ne preizku$a namestitve teh gonilnikov pri
drugih izdelkih Linux niti ne podpira tega postopka.

Preverjanje zdruzljivosti strojne opreme

Ce si Zelite ogledati, katere razliice operacijskega sistema Linux so bile
potriene za delovanje v delovnih postajah HP, obisCite spletno mesto
http://www.hp.com/support/linux_hardware _matrix.
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Nastavljanje namizja Novell SLED (samo delovne postaje

HP)

Za nastavitev namizja SUSE Linux Enterprise Desktop (SLED) v sisteme,
kjer je bil predhodno naloZen operacijski sistem:

1. ZaZenite delovno postajo.

2. ZazZenite namestitvene nastavitve ter za delovno postajo vnesite
geslo, omrezje, grafiko, ¢as, nastavitve tipkovnice in konfiguracijo za
Novellovo sredi8Ce za stranke.

Bf OPOMBA: Po prvem zagonu sistema lahko med namestitvenimi

nastavitvami Novellovo naro¢nino aktivirate z zaslona konfiguracije za
Novellovo sredi$Ce za stranke. Popolno dokumentacijo za Novellovo
srediSCe za stranke si oglejte na spletnem mestu http://www.novell.com/
documentation/ncc/.

Zascita programske opreme

Da zascitite programsko opremo pred izgubo ali poSkodbami, vedno
naredite varnostno kopijo celotne sistemske programske opreme,
uporabniSkih programov in drugih datotek, shranjenih na trdem disku.
Navodila o izdelavi varnostnih kopij poi€ite v dokumentaciji operacijskega
sistema oziroma programa za izdelavo varnostnih kopij.

Ce ne morete ustvariti CD-jev ali DVD-jev za obnovitev sistema, lahko
komplet ploS¢ za obnovitev sistema narocite pri HP-jevi sluzbi za podporo
uporabnikom. Telefonsko Stevilko sluzbe za podporo uporabnikom za
svojo regijo najdete na naslovu http://www.hp.com/support/contactHP.

Hewlett-Packard Vision Diagnostics (sistemi Windows)

B OPOMBA: Program HP Vision Diagnostics je priloZzen na CD-ju samo pri

SLwWw

nekaterih modelih.

V programu Hewlett-Packard Vision Diagnostics si lahko ogledate podatke
o konfiguraciji strojne opreme racunalnika in izvajate diagnosti¢ne teste
strojne opreme v podsistemih racunalnika. Program pomaga pri
enostavnejSem postopku ucinkovite identifikacije, diagnoze in izolacije
tezav s strojno opremo.

Ko zazenete HP Vision Diagnostics, se prikaze kartica Survey (Pregled).
Na njej je navedena trenutna konfiguracija racunalnika. Z nje lahko
dostopate do vec kategorij informacij o raCunalniku. Na drugih karticah so
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dodatne informacije, vklju¢no z moznostmi za diagnosti¢ne preizkuse in
rezultate preizkusov. Informacije na vsakem zaslonu orodja lahko shranite
kot datoteko html na disketo ali bliskovni pogon USB.

S programom HP Vision Diagnostics lahko ugotovite, ali sistem prepozna
vse namesScene naprave in ali te delujejo pravilno. Po namestitvi ali
povezavi nove naprave je mogoce (in priporocljivo) zagnati teste.

Preden pokliCete center za podporo strankam, zaZenite preizkuse, shranite
rezultate preizkusov in jih natisnite, tako da jih boste med klicem imeli pri
roki.

OPOMBA: HP Vision Diagnostics morda ne bo prepoznal naprav drugih
proizvajalcev.

Dostop do programa HP Vision Diagnostics (sistemi Windows)

Ce zelite dostopati do programa HP Vision Diagnostics, ga morate shraniti
na CD ali bliskovni pomnilnik USB in ga zagnati s CD-ja ali bliskovnega
pomnilnika USB. Prenesete ga lahko tudi s strani http://www.hp.com in ga
shranite na CD ali bliskovni pomnilnik USB. Za ve¢ informacij glejte Prenos
najnovejsSe razliice programa HP Vision Diagnostics na strani 7.

OPOMBA: Program HP Vision Diagnostics je priloZzen samo pri nekaterih
modelih.

Ce ste program HP Vision Diagnostics Ze prenesli na CD ali bliskovni
pomnilnik USB, lahko naslednji postopek zacnete pri 2. koraku.

1.V Raziskovalcu pojdite na C:\SWSetup\ISOs in shranite datoteko
Vision Diagnostics.ISO na CD ali bliskovni pomnilnik USB.

2. Ko je raCunalnik vklopljen, vstavite CD v opti¢ni pogon ali bliskovni
pomnilnik USB v vrata USB v raCunalniku.

Zaustavite operacijski sistem in izklopite racunalnik.

Vklopite racunalnik. Sistem bo zagnal HP Vision Diagnostics.

Br oPoMBA: Ce se sistem ne zazene s CD-ja v optiénem pogonu ali z
bliskovnega pomnilnika USB, boste morali v programu Computer
Setup (F10) spremeniti zagonsko zaporedije. Za ve€ informacij
preberite Maintenance and Service Guide (Priro€nik za vzdrzevanje in
servisiranje — samo v angles¢ini).

5. 'V zagonskem meniju izberite program HP Vision Diagnostics

(Diagnostika HP Vision) za testiranje razlicnih komponent strojne
opreme racunalnika ali program HP Memory Test (Preizkus
pomnilnika HP) za preizkus pomnilnika.

Hitra namestitev in uvod SLWW
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Bf OPOMBA: HP Memory Test je obsirno diagnosti¢no orodje za
pomnilnik, ki ga zaZenete kot samostojno aplikacijo zunaj programa
HP Vision Diagnostics.

6. Ce ste zagnali HP Vision Diagnostics (Diagnostika HP Vision),
izberite zeleni jezik in kliknite Continue (Nadaljuj).

7. Na strani s pogodbo za konénega uporabnika izberite Agree
(Sprejmem), Ce soglasate s pogoji. Zazene se orodje HP Vision
Diagnostics in prikaze se kartica Survey (Pregled).

Prenos najnovejse razliCice programa HP Vision Diagnostics

1. Obisgite http://www.hp.com.

2. Kliknite povezavo Support & Drivers(Podpora in gonilniki).

3. Izberite Prenos gonilnikov in programske opreme (in strojne
programske opreme).

V besedilno polje vnesite ime izdelka in pritisnite Enter.
Izberite model svojega ra¢unalnika.
Izberite operacijski sistem.

Kliknite povezavo Diagnostic (Diagnosti¢na orodja).

© N o a ~

Kliknite povezavo Hewlett-Packard Vision Diagnostics.

9. Kiliknite na gumb Download (Prenos).

OPOMBA: Prenos vsebuje navodila, kako ustvariti zagonski DVD ali
zagonski bliskovni pomnilnik USB.

Izklop raéunalnika

SLwWw

Ce zelite pravilno izklopiti radunalnik, morate najprej zaustaviti operacijski
sistem. V Windows Vista kliknite Start, nato pus¢ico v spodnjem desnem
kotu menija Start in izberite Zaustavitev sistema. Racunalnik se bo
samodejno zaustavil. V operacijskem sistemu Windows 7 in Windows XP
Professional kliknite Start > Zaustavitev sistema. V operacijskem sistemu
Windows XP Home kliknite Start > Izklopi ra¢unalnik. V sistemih Linux
kliknite Ra€unalnik > Zaustavitev sistema.

Odvisno od operacijskega sistema, ki ga uporabljate, lahko s pritiskom
gumba za napajanje preklopite radunalnik v stanje pripravljenosti, v
katerem porabi zelo malo energije, namesto da bi se samodejno izklopil.
Tako prihranite energijo, ne da bi morali zapreti uporabniske programe.

Izklop raunalnika 7
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Pozneje lahko takoj zaCnete uporabljati ra¢unalnik, ne da bi vam bilo treba
znova zagnati operacijski sistem in ne da bi izgubili podatke.

/\ POZOR: Ce racunalnik ro¢no prisilite v izklop, boste izgubili neshranjene
podatke.

Ce zelite radunalnik ro&no prisiliti v izklop stanje in preskogiti stanje
pripravljenosti, pritisnite gumb za napajanje in ga pridrzite Stiri sekunde.

Pri nekaterih modelih lahko z zagonom programa Computer Setup
spremenite nacin delovanja gumba za napajanje. Za ve¢ informacij o
uporabi programa Computer Setup preberite Maintenance and Service
Guide (Priro¢nik za vzdrzevanje in servisiranje — samo v angle&cini).

Dodatne informacije

Naslednje publikacije so na voljo na trdem disku raCunalnika. Za dostop do
publikacij izberite Start > Vsi programi > Uporabniski priro€niki HP.

B OPOMBA: Vse navedene publikacije niso vklju¢ene pri vseh modelih.

e  Hitra namestitev in uvod pomaga pri povezovanju ra¢unalnika in
zunanijih naprav ter namestitvi programske opreme, ki jo dobavi
tovarna, prav tako pa vsebuje osnovne informacije za odpravljanje
tezav v primeru, da naletite na kakrSne koli tezave pri zaCetnem
namescanju.

e  Referencni priroCnik za strojno opremo ponuja pregled strojne opreme
izdelka in navodila za nadgradnjo te serije racunalnikov. Prav tako
vsebuje informacije o baterijah RTC, spominu in napajalniku.

e Maintenance and Service Guide (Prirocnik za vzdrzevanje in
servisiranje — samo v angles¢ini) ponuja informacije o odstranjevanju
in zamenjavi delov, odpravljanju teZav, upravljanju namizja,
pripomockih za nastavitev, varnosti, rednem vzdrzevanju, funkcijah
pola prikljucka, sporocilih o napakah POST, diagnosti¢nih
indikatorskih lu¢kah in kodah napak.

e Varnostne in upravne informacije nudi varnostne in upravne
informacije, ki zagotavljajo skladnost z ameriSkimi, kanadskimi in
drugimi mednarodnimi predpisi.

8 Hitra namestitev in uvod SLWW



Preden kli¢ete tehniéno podporo

/A OPOZORILO! Ko je raunalnik priklju¢en na vir napajanja, je sistemska
plod€a vedno pod napetostjo. Da zmanjSate moZnost poSkodb zaradi
elektri¢nega udara ali vroCih povrsin, iztaknite napajalni kabel iz vti¢nice in
se ne dotikajte notranjih delov, dokler se ne ohladijo.
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Ce naletite na tezave z radunalnikom, upos$tevajte spodnja navodila in
skusajte poiskati vzrok, preden pokli¢ete tehni¢no podporo.

Zazenite diagnosti¢ni program. Za ve¢ informacij glejte Hewlett-
Packard Vision Diagnostics (sistemi Windows) na strani 5.

Zazenite samodejni preizkus sistema za za$c¢ito pogonov (Drive
Protection System — DPS) v programu Computer Setup. Za ved
informacij preberite Maintenance and Service Guide (Priro¢nik za
vzdrzevanje in servisiranje — samo v angles¢ini).

OPOMBA: Programska oprema za samodejni preizkus sistema za zas¢ito
pogonov (Drive Protection System (DPS) Self-Test) je na voljo samo pri
nekaterih modelih.

Preverite, ali na sprednji strani radunalnika utripa rdec€a lu¢ka za
napajanje. UtripajoCe lu€ke so kode napak, s katerimi boste laZje
ugotovili vzrok tezave. Za podrobnosti preberite Maintenance and
Service Guide (Priro¢nik za vzdrzevanje in servisiranje — samo v
anglescini).

Ce je zaslon prazen, prikljugite monitor na druga vrata na raéunalniku,
¢e so na voljo, ali pa ga nadomestite z zaslonom, za katerega veste,
da deluje.

Ce ste povezani v omrezje, poskusite vanj prikljuéiti e drug radunalnik
z drugim omreZnim kablom. Morda je poSkodovan le omreZni
prikljuek ali kabel.

Ce ste nedavno dodali novo strojno opremo, jo odstranite in preverite,
ali raéunalnik potem deluje pravilno.

Ce ste nedavno namestili novo programsko opremo, jo odstranite in
preverite, ali racunalnik potem deluje pravilno.

Racdunalnik zazenite v varnem nacinu, da preverite, ali se bo zagnal,
Ce gonilniki niso nalozeni. Pri zagonu operacijskega sistema izberite
zadnjo znano konfiguracijo (moznost «Last Known Configurationy).

Obis¢ite spletno stran z obsezno tehni¢no podporo na naslovu
http://www.hp.com/support.
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e Vel splodnih nasvetov boste nasli v razdelku Uporabni nasveti
na strani 10 v tem priroCniku.

e Za podrobnejse informacije preberite obsezni Maintenance and
Service Guide (Priro¢nik za vzdrzevanje in servisiranje — samo v
anglescini).

Ce zelite odpraviti tezave prek spleta, uporabite podporo HP Instant

Support Professional Edition, kjer so na voljo diagnosti¢na orodja za

odpravljanje tezav. Ce se vseeno zelite obrniti na HP-jevo podporo, se

prijavite v klepetalnico podpore HP Instant Support Professional Edition.

Podpora HP Instant Support Professional Edition je na voljo na naslovu:

http://www.hp.com/gol/ispe.

Center za podporo poslovnim strankam (Business Support Center — BSC)
najdete na naslovu http://www.hp.com/go/bizsupport. Tam so vam na voljo
najnovejSe informacije v zvezi s podporo, programska oprema in gonilniki,
sprotna obvestila ter svetovna skupnost drugih uporabnikov in HP-jevih
strokovnjakov.

Ce morate kljub vsemu poklicati tehniéno podporo, pripravite naslednje
podatke, da bo vas klic potekal ¢im ucinkoviteje:

e Ko klicete, bodite pred racunalnikom.

e Pred klicem si zapiSite serijsko Stevilko raCunalnika, identifikacijsko
Stevilko izdelka in serijsko Stevilko monitorja.

e Vzemite si €as, kajti morda boste skupaj s tehnikom za podporo morali
izvesti ve€ posegov za odpravljanje teZav.

e Odstranite vso strojno opremo, ki ste jo nedavno namestili.

e Odstranite vso programsko opremo, ki ste jo nedavno namestili.

% oPOMBA: Ce potrebujete prodajne informacije ali informacije o paketih
za nadgradnjo garancije (HP Care Pack), se obrnite na najblizjega
pooblas€enega serviserja ali prodajalca.

Uporabni nasveti

Ce pri uporabi radunalnika, monitorja ali programske opreme naletite na
teZave, si pred ukrepanjem oglejte naslednji seznam splo3nih priporogil:
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Preverite, ali sta raéunalnik in monitor prikljuéena v delujoco elektri¢no
vti€nico.
Preverite, ali je stikalo za izbiro napetosti (nekateri modeli) na hrbtni

strani napajalnika nastavljeno na pravilno napetost za vade obmodje
(115 V ali 230 V).

Preverite, ali je racunalnik vklopljen in sveti zelena lu¢ka za napajanje.
Preverite, ali je monitor vklopljen in na njem sveti zelena lu¢ka.

Preverite, ali na sprednji strani raéunalnika utripa lu¢ka za napajanje.
Utripajo€e lu€ke so kode napak, s katerimi boste laZje ugotovili vzrok
tezave. Za podrobnosti preberite Maintenance and Service Guide
(Priro¢nik za vzdrzevanije in servisiranje — samo v anglescini).

Ce je slika na zaslonu temna, sku$ajte nastaviti svetlost in kontrast.

Pritisnite in pridrzite katero koli tipko. Ce radunalnik zapiska, tipkovnica
najverjetneje deluje pravilno.

Preverite, ali so vsi kabli pravilno in trdno prikljuceni.

Prebudite racunalnik, tako da pritisnete katero koli tipko na tipkovnici
ali gumb za napajanje. Ce racunalnik ostane v stanju pripravljenosti,
ga izklopite, tako da pritisnete gumb za napajanje in ga pridrzite
najmanj stiri sekunde. Nato ponovno pritisnite gumb za vklop, da
znova zazenete racunalnik. Ce se rac¢unalnik tudi tako ne izklopi,
iztaknite napajalni kabel, poCakajte nekaj sekund in ga znova
prikljucite. Ce je v programu Computer Setup tako nastavljeno, se bo
raCunalnik samodejno znova zagnal, ko se napajanje prekine. Ce se
ne zazene znova, ga ro¢no vklopite s pritiskom gumba za napajanje.

Po namestitvi razSiritvene kartice ali druge dodatne naprave, ki ne
podpira funkcije Plug and Play, znova konfigurirajte racunalnik.

Poskrbite, da bodo names&eni vsi potrebni gonilniki naprav. Ce na
primer uporabljate tiskalnik, potrebujete gonilnik za tisti model
tiskalnika.

Preden racunalnik vklopite, odstranite vse zagonske nosilce podatkov
(diskete, CD-je ali naprave USB).

Ce ste namestili drug operacijski sistem namesto tistega, ki je bil
tovarniSko namesé&en, preverite, ali podpira vas racunalnik.

Ce je v radunalniku name$&enih veé grafiénih vmesnikov (vdelana
grafi¢na kartica, kartica PCl ali PCI-Express) (vgrajena grafi¢na kartica
je navoljo samo pri nekaterih modelih) in uporabljate samo en monitor,
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naj bo priklju€en na vmesnik, ki je izbran kot primarna grafi¢na kartica.
Pri zagonu so drugi priklju€ki za monitor onemogoc&eni, zato monitor,
priklju¢en nanje, ne bo deloval. Privzeti grafi¢ni vmesnik lahko izberete
v programu Computer Setup.

/A POZOR: Ko jeracunalnik prikljuéen na vir napajanja, je na sistemski plo$¢i

vedno napetost. Da se izognete okvaram sistemske plosc¢e ali delov
raCunalnika, pred odpiranjem racunalnika vedno iztaknite napajalni kabel
iz vira napajanja.

Osnovno odpravljanje tezav

Informacije o odpravljanju tezav lahko najdete v obseznem priro¢niku
Maintenance and Service Guide (Priro¢nik za vzdrzevanje in servisiranje
— samo v anglesc€ini), ki je na voljo v referencni knjiznici na naslovu
http://www.hp.com/support. Izberite drzavo in jezik, izberite Informacije o
podpori in odpravljanju tezav, nato pa vnesite Stevilko modela
raCunalnika in pritisnite Enter.

Prepoznavanje diagnosti¢nih luck LED na sprednji plos¢i in zvo¢nih
signalov
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Ce vidite utripajode lucke LED na spredniji strani radunalnika ali zaslisite
piske, preberite Maintenance and Service Guide (PriroCnik za vzdrzevanje
in servisiranje — samo v angle&cini), kjer boste nasli razlago in navodila za
nadaljnje postopke.
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Uporaba, posodabljanje in vzdrzevanje ra€unalnika
(sistemi Windows 7)
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Sistemi Windows 7 ponujajo osrednje mesto za enostavno upravljanje
ra¢unalnika, vklju&no z naslednjim:

ogled in spreminjanje imena radunalnika in drugih sistemskih
nastavitev

dodajanje naprave ali tiskalnika in spreminjanje drugih sistemskih
nastavitev

pomoc in podpora za vas model
namestitev podporne programske opreme HP za raCunalnik

nakup potrebs¢&in in pripomockov za raunalnik

Za dostop do osrednjega mesta za upravljanje racunalnika, kliknite Start >
Naprave in tiskalniki, nato pa dvokliknite sliko ra¢unalnika.
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